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Willkommen

Wir gratulieren lhnen, dass Sie sich fiir ein digitales
Horgerdt von Phonak entschieden haben. Ihr neuer
myPilot ist ein wichtiger Bestandteil davon. myPilot
ist eine elegante und anwenderfreundliche Fernsteue-
rung und ein Statusanzeiger, der lhnen Zugang zu allen
Funktionen lhres digitalen Horgerétes gibt.

Sie kdnnen myPilot fiir die gleichzeitige Einstellung
beider Horgerate verwenden. Oder aber, Sie

stellen beide Horgerdte separat ein und passen

sie so beliebigen Situationen an.



Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch, um von allen Mdglichkeiten |hres neuen myPilot
zu profitieren.

Bei allfdlligen Fragen wird lhnen Ihr Horakustiker
gerne Auskunft geben.

Fir detailliertere Informationen besuchen Sie bitte die
Phonak Website www.phonak.com

Phonak - life is on

@ Aus Sicherheitsgriinden bitten wir Sie,
das Kapitel «Wichtige Sicherheitsinformationen»
auf Seite 38-47 sorgféltig durchzulesen.



Gerdtebeschreibung

myPilot

@ Taste zum @ Mini-USB-Buchse
Ein- / Ausschalten (® Reset Taste
(@ LCD-Farbdisplay
® Tastatur
Auf A\ FlexControl/Lauter
Ab V FlexControl/Leiser
Rechts [> Nachstes Horprogramm
Links <l Vorhergehendes Hérprogramm
Mitte Menii [ Wahlen [ Hauptbildschirm



myPilot Zubehor

m  FEtui
m  Umhéngevorrichtung
m ladegerat

Der Lieferumfang ist ldnderspezifisch.



Erste Schritte

Akku aufladen und
generelle Informationen zum Akku

myPilot verfligt Giber einen wieder aufladbaren Akku.
Um myPilot aufzuladen, verbinden Sie das Ladegerat
mit myPilot, wie in der Abbildung unten gezeigt.
Verbinden Sie das andere Ende des Ladegerdts mit
einer Steckdose.

@ Wihrend des Ladevorgangs
darf myPilot nicht benlitzt werden.

@ Aus Sicherheitsgriinden darf der Akku nur mit
Phonak Ladegerdten aufgeladen werden.



Waihrend des Ladens blinkt das Batteriesymbol auf
dem Hauptbildschirm. Sobald der Akku vollstandig auf-
geladen ist, hort das Batteriesymbol auf zu blinken.

Das Laden eines leeren Akkus dauert ca. 90 Minuten.
Das Ladegerat kann gefahrlos liber Nacht eingesteckt
bleiben — der Akku kann nicht liberladen werden.

@ Laden Sie myPilot das erste Mal 5 Stunden lang
auf, auch wenn das Batteriesymbol friiher aufhort
zu blinken.

@ Die volle Leistungsfahigkeit eines neuen Akkus
ist erst nach zwei bis drei kompletten Ladezyklen
erreicht.

Der myPilot Akku kann hundertfach geladen werden.
Wenn die Einsatzzeit merklich kiirzer ist als normal,
kontaktieren Sie bitte Ihren Horakustiker.



Erste Schritte / Ein- |/ Ausschalten

Einschalten
Um myPilot einzuschalten,
halten Sie die Taste zum
Ein- [ Ausschalten
etwa eine Sekunde /
lang gedriickt, /
bis das Display
aufleuchtet.

Ausschalten

Um myPilot auszuschalten, halten Sie die Taste zum
Ein- [ Ausschalten etwa zwei Sekunden lang gedriickt,
bis das Display erlischt.

@ Fiir Inren Bedienkomfort empfiehlt es sich, myPilot
immer eingeschaltet zu lassen, wenn das Horgerat
getragen wird. Um eine unbeabsichtigte Verande-
rung der Horgerdteeinstellungen zu vermeiden,
kann die Tastensperre aktiviert werden. Schalten
Sie myPilot aus, wenn Sie das Horgerat ausschal-
ten.



Erste Schritte / Tastensperre

Automatische Tastensperre
myPilot verfiigt liber eine Tastensperre, die aktiviert

wird, wenn das Geréat fiir mehr als 20 Sekunden nicht

verwendet wird. Um diese Funktion zu aktivieren, lesen

Sie bitte den Abschnitt «Automatische Tastensperre»
auf Seite 36.

Manuelle Tastensperre
Sie haben zudem die Mdglichkeit, die Tastensperre
manuell liber das Meni zu aktivieren.

Tastensperre aktivieren
Um die Tastensperre zu aktivieren, driicken Sie auf
, um in das Menii zu gelangen, und wéhlen Sie
. Die Tastensperre wird dann aktiviert
und das Gerdt geht in den Standby-Modus iber.

Tastensperre deaktivieren
Driicken Sie <] und anschlieBend



Erste Schritte / Reichweite

Reichweite

Wenn myPilot als Fernsteuerung zur Lautstarkerequlie-
rung oder zur Wahl des Hérprogramms verwendet wird,
betrdgt die Reichweite ungefdhr 100 cm.

myPilot kann aber auch Informationen aus den
Horgerdten auslesen (z. B. Batteriestatus, aktuell
verwendetes Horprogramm). Hierzu darf myPilot nicht
mehr als ungefdhr 40 cm von den Horgerdten entfernt
sein.



myPilot verwenden

Auswahl lhres bevorzugten Hauptbildschirms
Zur Auswahl verschiedener Hauptbildschirme
wechseln Sie in das Meni. Dazu driicken Sie die
mittlere Taste =/ und wahlen dann

und

Im Modus «Standard» haben Sie die umfassendste
Lautstarke- und Horprogrammiibersicht, mit Pikto-
grammen der Hérprogramme.

Im Modus «Direktzugriff» wird die angegebene Hor-
programmnummer direkt ausgewahlt. Dieser Modus
dient nur der Hérprogramm- und Lautstarkeregelung
und verfligt nicht Gber ein Menii oder Zugang zu
ZoomControl-Bildschirm. Wie Sie den Modus «Direkt-
zugriff» verlassen, sehen Sie auf Seite 16.

@ Driicken Sie auf jedem Bildschirm oder auf jeder
Meniiebene die mittlere Taste = und halten Sie
diese 4 Sekunden lang gedriickt. Auf diese Weise
kehren Sie stets zuriick zu den Standardeinstel-
lungen lhres Horgerdtes und zum Hauptbildschirm
von myPilot.



myPilot verwenden

Hauptbildschirme
® ©® @

myPilot

Standard

myPilot

Direktzugriff

(Ma Horprogrammsymbol (Db Horprogrammnummern
Name des Horprogramms

Lautstarke des linken Horgerates

Lautstadrke des rechten Horgerates
Batteriestatus und Uhr

Anzeige der Ubertragungsrichtung rechts-links
oder links-rechts

SICICIOL®,

@ Je nach der Einstellung durch lhren Horakustiker
kann sich die Anzeige auf lhrem myPilot von der
hier dargestellten unterscheiden.



Modus «Standard»

Der Modus «Standard» bietet eine
umfassende Ubersicht, u. a. iber
die Horprogramm- und Lautstarke-
Informationen.

m Driicken Sie die linke oder rechte Pfeiltaste (<I/>), um
durch die Hérprogramme vor- und zurlick zu blattern.

m Driicken Sie die Aufwirts-/Abwirts-Pfeiltaste
(A [V), um zum Lautstdrkebildschirm zu wechseln.
Nizhere Angaben zum Andern der Lautstirke finden
Sie auf Seite 17.

m Driicken Sie kurz auf die mittlere Taste um die
Untermeniis aufzurufen. Nahere Angaben finden
Sie auf Seite 25.

m Driicken Sie 2 Sekunden lang die mittlere Taste
um zum ZoomControl-Bildschirm zu wechseln. Nadhere
Angaben finden Sie auf Seite 23.

@ myPilot stellt das Hérprogramm immer in beiden
Horgerdten gleich ein.

@ Die Abfolge der Horprogramme wird von lhrem
Horakustiker wahrend der Anpassung eingestellt.
Weitere Informationen zu den Hérprogrammen
erhalten Sie bei Ihrem Horakustiker.



myPilot verwenden

Modus «Direktzugriff»

Im Modus «Direktzugriffs wird die
angegebene Hérprogrammnummer
direkt mit der entsprechenden Taste
ausgewahlt.

Hoérprogramme Links Mitte Rechts
Kurz driicken 1 A 2
2 Sekunden driicken 3 4 5

Die Horprogrammnamen werden nach der Auswahl
eines neuen Hérprogramms 10 Sekunden lang angezeigt.

m Driicken Sie die Aufwirts-/Abwirts-Pfeiltaste
(A]V), um die Lautstirke zu @ndern.

m Driicken Sie die linke und die rechte Taste (< +[>)
2 Sekunden lang gleichzeitig, um den Modus
«Direktzugriff» zu verlassen

@ Die verfiigbaren Hérprogramme werden von lhrem
Horakustiker eingestellt.

@ Im Modus «Direktzugriff» sind die Bildschirme fiir
die Lautstarkeregelung, die Untermeniis und
ZoomControl nicht verfiigbar. Der Schnellzugriff

16 ist jedoch verfiigbar.



FlexControl und Lautstirkeregelung

Einleitung

FlexControl (optional) ist eine Funktionalitat, die die
klassische Lautstdrkeregelung verbessert. Bei Horgera-
ten, die FlexControl unterstiitzen wird durch Driicken
der "Nach oben" oder “nach unten"-Taste neben der
Lautstdrke auch Sprachverstehen oder Hérkomfort
beeinflusst. Das bedeutet, dass der Ton oder Klang nicht
einfach nur lauter oder leiser wird, sondern dass die
Horgerdte spezifisch fiir jede Horsituation an lhre
persdnlichen Praferenzen angepasst werden, um ein
besseres Verstehen oder einen besseren Horkomfort
zu ermdglichen. Fragen Sie Ihren Horerdte-Akustiker
nach weiteren Informationen.

Lautstadrke binaural einstellen

Wechseln Sie zum Lautstarke-Bildschirm, indem Sie im
Hauptbildschirm entweder /\ oder \/ driicken (der
Lautstarke-Bildschirm ist im Modus «Direktzugriffs
nicht verfiigbar). Nun kénnen Sie die Lautstarke beider
Horgerdte gleichzeitig dndern, indem Sie A driicken,
um sie zu erhdhen, oder \/, um sie zu senken.



myPilot verwenden

Dieser Lautstarke-Bildschirm zeigt
die Lautstarkeeinstellung,
einschlieBlich der voreingestellten
Lautstérke (D), die von lhrem
Horgerdte-Akustiker wahrend der
Anpassung ermittelt wurde.

(@ Voreingestellte Lautstérke
Lautstirke monaural einstellen

Direkter Zugang

Um die Lautstarke Ihres linken
oder rechten Horgerates
individuell zu verandern, wechseln
Sie zum Lautstérke-Bildschirm,
indem Sie im Hauptbildschirm
entweder /\ oder \/ driicken.

Im Lautstdrke-Bildschirm driicken
Sie auf <I', um die linke Seite
anzuwahlen, oder [> , um die
rechte Seite anzuwdahlen,und
verwenden Sie /\ , um die
Lautstédrke zu erhéhen, und V',
um sie zu senken.

Lautstarke

(4]
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Lautstirke links

(4]
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Zugang via Menii
Lautstérke des linken [ rechten Horgerites
Um die Lautstarke Ihres linken oder rechten Horgerates
individuell zu verdandern, driicken Sie auf '= , wahlen
Sie und oder

. Andern Sie die Lautstirke mit den Tasten A\ oder

und driicken Sie auf "= ,um zuriick zum Haupt-

bildschirm zu wechseln.

Statusinformationen

(@ Batterie des linken Horgerites Heine Gerite
(leer)

(@ Batterie des rechten Horgerates Q B l]

(voll)
® Bvaotterie von myPilot Q’ E .7

Mit dieser Funktion kénnen Sie im Modus «Standard»
Statusinformationen zu Batterien, Lautstarke und den
Horprogrammkonfigurationen von myPilot und den
Horgerdten auslesen.
Driicken Sie zum Starten des Auslesevorgangs auf
um in das Menii zu gelangen. Wahlen Sie dort

und dann . Nachdem der Status
erfolgreich ausgelesen wurde, wird die Kapazitat der
Batterien von Hérgerdt und myPilot angezeigt.




myPilot verwenden

AnschlieBend werden die tatsdchlichen Lautstarke-
und Programmeinstellungen angezeigt.

Um Statusinformationen aus den Horgerdten aus-
zulesen, darf myPilot nicht mehr als 40 cm von den
Horgerdten entfernt sein. Halten Sie myPilot dabei
wie in der Abbildung gezeigt.

40 cm

%

Wenn das Auslesen fehlschlagt, weil sich die Horgerate
beispielsweise auBerhalb der erforderlichen Reichweite
befunden haben, zeigt myPilot dies durch Fragezeichen
anstelle von Hérgerdtebatterien im Bildschirm «Meine
Geradte» an.

Starten Sie das Auslesen erneut oder lesen Sie den
Abschnitt «Fehlerbeseitigungn.

20



Unterschiedliche Programme links [ rechts

Falls beim rechten und linken Hérgerdt unterschiedliche
Programme eingestellt sind, weil zum Beispiel das Pro-
gramm an einem Horgerdt manuell gedndert wurde,
wird dies beim Auslesen folgendermassenangezeigt: die
zwei unterschiedlichen Hérprogrammsymbole fiir links
und rechts wechseln sich ab (siehe folgende Abbildung).

022 . L
68"e @é«*@n

) Automatik [3

= I
= appnaiiil

Ruhige
) Umgebung

Durch Driicken der linken bzw. rechten Pfeiltaste wird
das entsprechenden Hdorprogramm in beiden Horgerdten
aktiviert.

21



myPilot verwenden
Akkustatus

Der Status des Akkus wird im Hauptbildschirm durch
das Batteriesymbol angezeigt. Die Betriebsdauer ist
stark abhdngig von der Geratenutzung. Bei normaler
Nutzung kann man myPilot einige Tage verwenden,
bevor das Gerdt wieder geladen werden muss. Ist der
Akku fast leer, erscheint ein entsprechendes Symbol
in der linken oberen Ecke des Hauptbildschirms.

L= 7:30 AM myPilot kann dann noch
ca. eine Stunde verwendet
werden, Sie sollten den
Akku jedoch so bald wie
moglich aufladen.

22



ZoomControl-Bildschirm (optional)

Wenn lhre Hérgerate liber die ZoomControl Funktion
verfligen, kdnnen Sie in diesem speziellen Hérprogramm
die Richtung wihlen, aus der Sie héren machten (auto-
matisch, vorn, hinten, links oder rechts). Der ZoomControl-
Bildschirm ist nur im «Standard»-Modus verfligbar.

Direktzugriff auf den ZoomControl-Bildschirm

Mit der Meniitaste kdnnen Sie den ZoomControl-Bild-
schirm direkt aufrufen. Wenn Sie etwa 2 Sekunden
lang gedriickt halten, wird der Bildschirm aufgerufen
(andere Meniioptionen werden dabei libersprungen;
auf diese wird spater niher eingegangen) und die
standardmaBig eingestellte Richtung wird angezeigt.
Benutzen Sie die Pfeiltasten, um die Richtung zu an-
dern. Driicken Sie zwei Mal auf =, um die Funktion
auto ZoomControl auszuwahlen.

| Fokus nach vorne |

—

S’
q&bb
7
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myPilot verwenden

Zugang via Menii

Driicken Sie auf 1=/, um auf den ZoomControl-Bild-
schirm zuzugreifen, wahlen Sie und
stellen Sie die gewliinschte Richtung mithilfe der
Pfeiltasten ein oder driicken Sie zwei Mal , um die
Funktion auto ZoomControl auszuwahlen.

Driicken Sie entweder die Aufwarts- oder Abwartstaste
2 Sekunden lang, um den Lautstadrkeregelungsbildschirm
aufzurufen

Driicken Sie kurz auf die mittlere Taste , um die
Untermeniis aufzurufen.

Driicken Sie =/ 2 Sekunden lang, um zum Hauptbild-
schirm zuriickzukehren. Durch die Riickkehr zum
Hauptbildschirm wird automatisch das zuletzt verwen-
dete Horprogramm ausgewdhlt.



Richtungsanzeige rechts-links und links-rechts

|| =B 04 ((cJﬂ»Rechts—links
Links—rechts#,)) = 09 "

Dieses Symbol zeigt an, dass der Klang von einem
Horgerdt zum anderen ibertragen wird. Fiir die Telefon-
nutzung halten Sie beispielsweise das Telefon an das
angezeigte Horgerat.

25



Mentiifunktionen
Meniibaum

| o]

m ZoomControl (optional)
m Lautstarke

m Tasten sperren

m Kontakt

m Wecker

m Status Info

m Einstellungen

© Durch Driicken auf gelangen Sie in der Menii-
struktur jeweils eine Ebene zuriick.

@ Beachten Sie, dass Sie aus jedem Untermeniipunkt
direkt wieder auf den Hauptbildschirm zuriickgelan-
gen kdnnen, indem Sie einfach kurz auf die Taste
zum Ein- [ Ausschalten driicken.

m  ZoomControl (optional)
Um den ZoomControl-Bildschirm aufzurufen, driicken

Sie auf =/ , wahlen Sie und geben Sie die
gewlinschte Richtung mithilfe der

26



Pfeiltasten ein. Driicken Sie alternativ 2 Sekunden lang
im Hauptbildschirm auf =/, um den ZoomControl-Bild-
schirm direkt aufzurufen.

@ Der ZoomControl-Bildschirm ist im Modus «Direkt-
zugriff» nicht verfiigbar.

m  FlexControl (optional) / Lautstirke

Mit myPilot kdnnen Sie die Lautstdrke von jedem
Horgerdt einzeln einstellen.

Bei Horgerdten, die FlexControl unterstiitzen wird
durch Driicken der 'Nach oben' oder 'nach unten' -Taste
neben der Lautstdrke auch Sprachverstehen oder Hor-
komfort beeinflusst.

Weitere Informationen zu FlexControl/Lautstirke finden
Sie auf Seite 17.

Fragen Sie lhren Horgerdte-Akustiker nach weiteren
Informationen.

27
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Mentifunktionen

Lautstédrke links / rechts

Um die Lautstdrke Ihres linken oder rechten Horgeradtes
individuell zu verandern, driicken Sie auf = , und
wiahlen Sie Lautstarke links oder Lautstarke rechts.
Andern Sie die Lautstirke mit der Taste 2\ oder %/ und
driicken Sie auf

Zuriicksetzen

Diese Funktion setzt FlexControl und die Lautstarke
beider Horgerdte auf die voreingestellte Lautstarke
zuriick. Diese wurde von |hrem Hdorakustiker wahrend der
Anpassung ermittelt.

Driicken Sie zum Zuriicksetzen der Lautstirke auf = ,
wéahlen Sie \ und

m  Tasten sperren
Um ein unbeabsichtigtes Driicken von Tasten zu verhin-
dern (z. B. wenn sich myPilot in Ihrer Tasche befindet),

kdnnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren.

Zum Aktivieren der Tastensperre driicken Sie auf
und wahlen dann



Zum Deaktivieren der Tastensperre driicken Sie auf
und dann auf

m  Kontakt

Ihr Hérakustiker kann Visitenkartendaten, wie Name,
Rufnummer und Anschrift, festlegen. Wechseln Sie zum
Menii , um diese Daten bei Bedarf stets parat
zu haben.

m  Wecker
Wecker stellen

Um den Wecker zu stellen,
driicken Sie auf und

Wecker stellen

wahlen Sie und
. Geben Sie
die gewiinschte Weckzeit 00:00 AM

ein: mit der Taste /\ oder
um Stunden und Minuten
zu andern, und mit der
Taste <I oder [> um von
Stunden zu Minuten zu
wechseln. Driicken Sie dann
auf

29



Mentifunktionen

77 A Ist der Wecker gestellt,
S erscheint das Wecker-
symbol im Hauptbildschirm
neben der Uhrzeit.

Wecker

Wenn die eingestellte Weckzeit erreicht ist, ertont

ein Signal in den Horgeraten, sofern sich diese in Fern-
bedienungs-Reichweite von max. 100 cm befinden.
Zusatzlich gibt myPilot einen Weckton ab und eine ent-
sprechende Mitteilung wird angezeigt.

Driicken Sie auf eine beliebige Taste, um den Weckton
zu beenden. Der Wecker ist dann ausgeschaltet und
muss bei Bedarf wieder eingeschaltet werden.

@ Um die Weckzeit zu 4ndern, stellen Sie den Wecker neu.
Wecker EIN / AUS

Um eine Weckzeit zu 16schen, driicken Sie auf

wéahlen Sie f und

Um die Weckfunktion zu (re)aktivieren, driicken Sie
auf = , und wihlen Sie f und

30



myPilot Ton

Sie haben die Mdglichkeit, den Weckton des myPilot
ein- oder auszuschalten. Driicken Sie auf = , wahlen
Sie \ und EIN oder AUS.

@ Der Weckton wird nur erténen wenn myPilot
eingeschaltet ist.

@ Der Weckton wird in den Hargerdten nur aktiviert,
sofern sich diese in Fernbedienungs-Reichweite
von max. 100 cm befinden.

m  Statusinformationen
Meine Gerite

Sie konnen die Daten auslesen, indem Sie auf
driicken und dann auf

Serien Nr.
Zum Ablesen der Serien Nr. Ihrer Horgerate driicken Sie
auf = und wiahlen und

myPilot Version
Zum Ablesen der Version lhres myPilot driicken Sie auf
und wahlen und

31
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Mentifunktionen

m  Einstellungen Serion Nr.
Schnellzugriff

Durch kurzes driicken der EIN
Taste im Hauptbildschirm rufen ‘8N793575076)
Sie eine zuvor gespeicherte
Horprogramm- bzw. Lautstarke-Einstellung auf.

(@ sN79357507

StandardmaBig lesen Sie durch kurzes Driicken der
EIN/AUS Taste den Status lhrer Hérgerate aus. Folgen
Sie den Schritten unten, um die EIN/AUS Taste zur
Schnellzugriffstaste zu dndern und lhre aktuelle Hor-
programm- und Lautstdrke-Einstellung zu speichern.

Driicken Sie auf =/, um zum Menii zu wechseln,
wahlen Sie und und
treffen Sie dann Ihre Auswahl aus den folgenden
Mentioptionen:

Wahlen und bestatigen Sie diese Option, um die
aktuelle Horprogramm- und Lautstéarke-Einstellung
zu speichern.

Wahlen und bestatigen Sie diese Option, um die ge-



speicherte Horprogramm- und Lautstérke-Einstellung
wiederherzustellen.

Wechseln Sie in dieses Untermenii, um das Verhalten
der ANJAUS Taste festzulegen (wihlen Sie eine der
folgenden Optionen).
[ ]
Durch kurzes Driicken auf die EIN/AUS Taste wird
der Status der Horgeridte ausgelesen (dies ist die
Standardeinstellung)
[ ]
Durch kurzes Driicken der EINJAUS Taste wird die
gespeicherte Horprogramm- und Lautstérke-Einstel-
lung wieder hergestellt.

Hauptbildschirm

Um zum Menii «Hauptbildschirm» zu wechseln, driicken
Sie auf =, wihlen und

und treffen Sie dann |hre Auswahl aus den folgenden
Meniioptionen:

Umfassende Angaben zu Horprogramm und Lautstarke

Per Tastendruck wird das Hérprogramm direkt ausge-
wahlt

33



Mentifunktionen

Uhr

myPilot verfiigt lGiber eine integrierte Uhr, die im Haupt-
bildschirm und beim Wechseln in den Standby-Modus
die Zeit anzeigt.

00:00 AM
Uhr stellen
Um die Uhr zu stellen, driicken Sie auf "=/ und wéhlen
Sie , und . Geben Sie

die Zeit ein: mit den Tasten A und V/, um Stunden und

Minuten zu dndern, und mit den Tasten <l und >, um

von Stunden zu Minuten zu wechseln. Driicken Sie auf
, um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren.

Uhr anzeigen / verbergen
Sie kédnnen wahlen, ob die Uhr auf dem Hauptbild-
schirm angezeigt werden soll.

Um die Uhr auf dem Hauptbildschirm anzuzeigen,
driicken Sie auf =l und wahlen Sie
und

Um die Uhr vom Haupt-Bildschirm zu entfernen,
driicken Sie auf =l und wihlen Sie
und

34



Uhrzeitformat
Sie konnen zwischen zwei verschiedenen Uhrzeitformaten
wahlen, in denen die Uhr angezeigt wird.

Fir das 12 Stunden Format driicken Sie auf und
wéihlen Sie , f und

Fiir das 24 Stunden Format driicken Sie auf und
wéihlen Sie , f und

Datum

myPilot verfiigt liber eine integrierte Datumsanzeige,
die angezeigt wird, wenn das Gerdt in den Standby-
Modus wechselt.

Datum einstellen

Um das Datum einzustellen, driicken Sie auf = und
wahlen Sie s und

Geben Sie das Datum ein: mit den Tasten A und V/,
um Tag [ Monat [ Jahr zu dndern, und mit den Tasten
und um von Tagen zu Monaten und zu Jahren zu
wechseln. Driicken Sie dann auf
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Mentifunktionen
MM/DD/YYYY
Datumsformat

Sie kdnnen zwischen zwei verschiedenen Datumsforma-
ten wahlen.

Fir das TT.MM.JJJJ-Format driicken Sie auf = und
wihlen Sie , , und

Fiir das MM/TT/JJJJ-Format driicken Sie auf "= und
wihlen Sie , , und

Display
Kontrast Um den Kontrast zu dndern, driicken Sie auf

‘ und wéhlen Sie ,
O und . Verwenden Sie im Kontrast-
Bildschirm die Taste /A um den Kontrast zu

verringern, und die Taste %/ um ihn zu ver-
grossern. Driicken Sie dann auf

Helligkeit Um die Helligkeit zu dndern, driicken Sie auf
| und wahlen Sie ,
_\.‘/_. und . Verwenden Sie im Helligkeits-
7 |'S  Bildschirm die Taste 2\, um die Helligkeit
zu verstarken, und die Taste V/, um sie zu
verringern. Driicken Sie dann auf
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Beleuchtung
Die Beleuchtung ist standardmaBig so eingestellt,
dass sie fiir 20 Sekunden an bleibt.

Um die Zeit der Beleuchtung zu @ndern, driicken Sie
auf =/ und wiéhlen Sie . und

. Wahlen Sie dann die gewiinschte Zeit
(3, 5,10, 15, 20 oder 25 Sekunden).

Wahrend dem Navigieren in Menus wird die Beleuch-
tungs-Zeit automatisch verlangert.

@ Bevor die Beleuchtung erlischt, wird kurz der
Standby-Schirm angezeigt.

Automatische Tastensperre

myPilot kann eingestellt werde, dass die Tasten gesperrt
werden, sobald die Beleuchtung ausgeschaltet wird.

Um die Automatische Tastensperre zu aktivieren,

driicken Sie auf =, wahlen Sie
und
Um die Automatische Tastensperre zu deaktivieren,
driicken Sie auf =, wahlen Sie
und
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Mentifunktionen
Auto-Abschaltung

Um die Betriebsdauer zu erhéhen, kann myPilot so
eingestellt werden, dass er sich nach einer bestimm-
ten Zeit automatisch abschaltet. Standardmassig ist
diese Funktion ausgeschaltet.

Um die Funktion zu aktivieren, driicken Sie = und
wiahlen Sie ,

und wihlen Sie die gewlinschte Zeit (1 Minute,

3 Minuten, 5 Minuten).

Um die Funktion auszuschalten, driicken Sie und
wéahlen Sie und



Reset Taste (Knopf auf der Riickseite des Gerits)

Im Falle einer Funktionsstérung der
Software von myPilot driicken Sie /3
auf die Reset Taste auf der Riickseite
des Gerats, wie in der Abbildung

gezeigt. Es gehen keine Daten
verloren. yd
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Wichtige Sicherheitsinformation

Pflege und Wartung

@ Reinigen Sie myPilot mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie nie herkémmliche Haushaltsreiniger
(Waschpulver, Seife usw.) oder Alkohol fiir die
Reinigung des Gerats.

@ Schalten Sie das Gerit aus und bewahren Sie es
sicher auf, wenn es nicht verwendet wird.

@ Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit (z.B. beim
Baden oder Schwimmen) und Hitze (z.B. Heiz-
kérper, Armaturenbrett im Auto). Vermeiden Sie
starke StoBe und Erschiitterungen.
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Sicherheitshinweis

@ Bewahren Sie dieses Gerdt auBer Reichweite von
Kindern unter drei Jahren auf.

@ Interferenz mit Medizingeraten
Dieses Gerat verwendet eine digital codierte
Ubermittlung mit geringer Signalstarke, um mit
Ihren Horgeraten zu kommunizieren.
Interferenz mit Medizingerdten wie Herzschritt-
machern ist unwahrscheinlich, aber mdglich.
Bei normalem Gebrauch sollte es nicht zu
Interferenzen kommen. Halten Sie das Gerdt
mindestens 10 cm von Ihrem Kdrper entfernt.
Es wird daher empfohlen, dass Trager von
Herzschrittmachern das Gerdt nicht in der Brust-
tasche tragen.

@ Es diirfen nur externe Gerite angeschlossen
werden, die nach einer einschlagigen IECXXXXX
Norm gepriift sind.
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Wichtige Sicherheitsinformation

Wichtige Punkte

@ Die digital codierte, induktive Ubertragungstech-

nologie, die in diesem Gerdt verwendet wird,

ist duBerst zuverlassig und empfangt nahezu keine
Interferenz von anderen Geraten. Es muss jedoch
darauf hingewiesen werden, dass - wenn das
Horgerat in Ndhe einer Computerstation oder
anderen starken magnetischen Feldern verwendet
wird - fiir ein einwandfreies Funktionieren min-
destens ein Abstand von 60 cm eingehalten wer-
den muss. Reagieren die Horgerate aufgrund
elektromagnetischer Stérfelder nicht auf myPilot,
entfernen Sie sich aus dem Stdrungsbereich.

@ Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Orten,

wo die Benutzung von elektronischen Geraten
verboten ist.

@ Rontgen-, CT- oder MRT-Aufnahmen konnen
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das einwandfreie Funktionieren dieses Gerats
beeintrachtigen oder dieses schadigen. Es sollte
darum vor einer Réntgenaufnahme ausgeschaltet
und auBerhalb des Behandlungsraumes gelassen
werden.



@ Ihre Horgerate und dieses Gerat haben wahrend der
Anpassung einen speziellen Kommunikationsnetz-
Code zugeteilt bekommen. So wird sichergestellt,
dass die Horgerate anderer Menschen nicht von
diesem Gerdt beeinflusst werden.

@ Elektronische Hochleistungsgerate, groBere elek-
tronische Installationen und Metallstrukturen
konnen sich stérend auf die Reichweite des Gerats
auswirken und diese wesentlich verringern.

@ Beniitzen Sie ausschliesslich Original Phonak
Zubehdor.

@ Veranderungen oder Modifikationen am Gerét,
die von Phonak nicht ausdriicklich freigegeben
wurden, sind nicht erlaubt.

@ Das Offnen des myPilot kénnte das Ger4t beschd-
digen. Falls Probleme entstehen, welche nicht
durch die Anweisungen der Fehlerbeseitigung ge-
[6st werden konnen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Horakustiker.
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Wichtige Sicherheitsinformation

@ myPilot darf nur durch ein autorisiertes
Service-Center repariert werden.

® Der Akku darf nur durch ein autorisiertes
Service-Center ausgetauscht werden.

@ Entfernen Sie diese Abdeckung nicht:

-
UL
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Wichtige Sicherheitsinformation
Fehlerbeseitigung

Problem

myPilot schaltet sich aus.

myPilot reagiert nicht mehr.

Der Bildschirm ist weil3 oder dunkel.

Die auf myPilot angezeigten Statusinformationen
entsprechen nicht den aktuellen Einstellungen in
den Horgeraten.



Wahrscheinlichste
Ursache

Die Batterie ist leer.

Es ist ein Softwareproblem
in myPilot aufgetreten.

Helligkeits- und [ oder
Kontrasteinstellungen
sind mdglicherweise nicht
optimal.

An den Horgerdten
vorgenommene
Anderungen wurden von
myPilot mdglicherweise
nicht erkannt.

Abhilfe

myPilot laden.

Einen Reset durch
Driicken der Reset Taste
durchfiihren.

Die Helligkeits- /
Kontrasteinstellungen
anpassen.

Die Statusinformationen,
wie auf der Seite 19
beschrieben, auslesen.
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Wichtige Sicherheitsinformationen
Fehlerbeseitigung

Problem

Nach dem Auslesen wird ein Fragezeichen anstelle
der Horgerdtebatterien angezeigt.

myPilot Befehle werden nur auf ein Horgerat
angewendet und nicht auf beide.



Wahrscheinlichste
Ursache

myPilot ist méglicherweise
auBerhalb der Reichweite.

Die Horsysteme sind mog-
licherweise ausgeschaltet.

Die Batterien des Horgera-
tes sind moglicherweise
leer.

myPilot befindet sich
moglicherweise auBerhalb
der Reichweite des nicht
reagierenden Horgerates.

Abhilfe

Fiihren Sie myPilot ndher
an die Horgerate heran.

Die Horgerdate missen
eingeschaltet sein, um
mit myPilot kommunizie-
ren zu kdnnen.
Horgerate einschalten.

Batterien austauschen.

Fiihren Sie myPilot ndher
an das Horgerdt heran.
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Service und Garantie

Phonak bietet Ihnen eine umfassende, weltweite
Garantieleistung an, giiltig ab dem Verkaufsdatum.
Fragen Sie bitte Ihren Horakustiker nach der im
Erwerbsland giiltigen Garantiedauer. Die Garantie
erstreckt sich auf die Reparatur im Fall von Ver-
arbeitungs- und Materialfehlern. Keine Garantiean-
spriiche bestehen bei Vorliegen eines normalen
VerschleiBes, unsachgemaBer Behandlung oder Pflege,
chemischer Einflisse, eingedrungener Feuchtigkeit
oder Uberbeanspruchung. Bei Schaden, die durch
Dritte oder nicht autorisierte Servicestellen verursacht
werden, erlischt die Phonak Garantie.

Die Garantieanspriiche gelten fiir Phonak Produkte mit
nachfolgend aufgefiihrten Daten:

Seriennummer:

Verkaufsdatum:
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Konformitatserklarung

Phonak AG, Laubisritistrasse 28, CH-8712 Stéfa,
Schweiz erklart in alleiniger Verantwortung, dass
myPilot den folgenden Normen bzw. folgenden
anderen Standardisierungen entspricht:

Funk: EN 300 330
EMV: EN 60601-1-2
Elektrische Sicherheit: EN/IEC 60601-1

Implementierung der Vorgaben der MDD 93/42/EWG
(Medizinprodukte-Richtlinie), der RE&TTE-Richtlinie

1999/5/EC (Funk- und Telekommunikationsendgerite),

der EMV-Richtlinie 2004/108/EC (Elektromagnetische
Kompatibilitdt) und der LVD 2006/95/EC
(Niederspannungsrichtlinie).

Hersteller:

Phonak AG
Laubisriitistrasse 28
CH-8712 Stifa
Schweiz

EU Vertretung:

Phonak GmbH

D-70736 Fellbach-Oeffingen
Deutschland
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Konformitétserklarung

Hinweis 1
Dieses Gerdt hat folgende Zertifikate:

F@ FCC ID: KWC-MYPILOT1
IC: 2262A-MYPILOT1
Das Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC-Regeln
(USA) und der RSS-210 Norm (Canada). Bei Benutzung
gelten folgende zwei Aussagen:
1) Das Gerit erzeugt keine gesundheitsgefidhrdenden
Interferenzen
2) Das Gerat muss auch unter Einfluss von unerwiinsch-
ten Frequenzen funktionieren
Verdnderungen oder Modifikationen am Gerat, die von

Phonak nicht ausdriicklich freigegeben sind, lassen die
FCC Zulassung zum Betreiben der Gerate erléschen.

Hinweis 2
Dieses digitale Gerate der Klasse B erfiillt die Anforde-
rungen von ,Canadian ICES-003"



Hinweis 3
In Tests wurde bestatigt, dass das Gerat die Grenzwerte
flir ein digitales Gerat der Klasse B entsprechend Teil
15 der FCC-Normen erfillt.
Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um angemessenen
Schutz vor gesundheitsgefahrdenden Stdrungen in
Wohnbereichen zu gewadhrleisten. Dieses Gerat erzeugt
und nutzt Hochfrequenz-Energie und kann diese ab-
strahlen. Wird es nicht entsprechend der Vorschriften
installiert und genutzt, kann es Stérungen der Radio-
kommunikation verursachen. Es ist nicht auszuschliessen,
dass es in einzelnen Installationsfallen zu Stérungen
kommen kann.
Wenn das Gerdt Stérungen beim Radio- oder Fernseh-
empfang verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des
Gerats festgestellt werden kdnnen, sollte der Anwender
versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden Massnahmen abzustellen:
m  Empfangsantenne neu ausrichten oder umplatzieren
m  Entfernung zwischen Gerdt und Receiver vergrossern
m  Gerdt an eine Steckdose eines Stromkreises anschlies-
sen, an dem der Receiver nicht angeschlossen ist
m  Einen Hindler oder erfahrenen Radio/TV-Techniker
um Rat fragen
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Mit dem CE-Zeichen bestatigt die Phonak AG, dass
dieses Phonak Produkt einschlieBlich Zubehér die
Anforderungen der Medizinprodukte-Richtlinie
93/42/EWG sowie die R&TTE-Richtlinie 199/5/EC zu
Funk- und Telekommunikationsendgeraten erfillt.
Die Zahlen neben dem CE Symbol entsprechen den
Codes beglaubigter Institutionen, welche unter den
oben erwdhnten Direktiven konsultiert wurden.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt die
Anforderungen fiir ein Anwendungsteil des Types B
der EN 60601-1 einhalt.

Dieses Symbol zeigt an, dass es wichtig ist, dass
der Benutzer die zugehdrigen Warnhinweise in dieser
Gebrauchsanweisung beriicksichtigt.
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Das Symbol mit dem durchgestrichenen Abfalleimer
macht Sie darauf aufmerksam, dass dieses Produkt
nicht als normaler Haushaltsabfall entsorgt werden
darf. Bitte entsorgen Sie alte oder nicht mehr
gebrauchte Produkte an den fiir die Entsorgung fiir
Elektronikabfall vorgesehenen Sammelstellen oder
geben Sie die Produkte Ihrem Horakustiker zur
Entsorgung. Eine fachgerechte Entsorgung schiitzt
Umwelt und Gesundheit.



Betriebs- Das Produkt ist so ausgelegt, dass es bei bestimmungs-

bedingungen gemidssem Gebrauch ohne Probleme und Einschran-
kungen funktioniert, sofern nichts anderes in dieser
Gebrauchsanweisung vermerkt ist.

Transport- Wahrend des Transports oder der Lagerung sollte die

und Temperatur die Grenzwerte von -20 [ 60 °C und die

Lagerungs-  relative Luftfeuchte von 65% auf Dauer nicht liber-

bedingungen schreiten. Der Luftdruckbereich zwischen 500 und
1100 hPa ist unbedenklich.

:\;{,?ZLWZQQQ Australien und Neuseeland

@ Brasilien

ANATEL

CMIl ID: china

— Japan
- p

<
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55



PaNIASAL SIYBL ||y DY EUOU o PUBLISZIMS Uf PaIuLd
M+Y/L0-LL0Z/LO"A/LO-L690-620

®

q3

N
!
m— 0652

Thr Horakustiker
www.phonak.com






